
An den Direktor des – spett.le preside del 

 Sozialwissenschaftliches Gymnasium 

 Fachoberschule für Wirtschaft mit oder ohne Schulschwerpunkt 

 Sportoberschule 

 

Schulabmeldung 
Die unterfertigten Eltern oder Erziehungsberechtigten teilen mit, dass ihr Sohn / ihre Tochter sich von der Schule 
abmeldet: 

I sottoscritti genitori o tutori legali dichiarano che la loro figlia/il loro figlio si ritira della scuola: 

 
                         _________________________    

Name Schüler*in/nome alunna/o  Zurzeit besuchte Klasse/Classe 

attuale 

   Schulabmeldungsdatum eintragen/ Data del 

ritiro 

   

 

 

Zudem wird bestätigt, über die folgenden Informationen betreffend die Schul- und Bildungspflicht in Kenntnis gesetzt 
worden zu sein:  

1. Bildungspflicht besteht bis zum 18. Lebensjahr, d.h. die SchülerIn/der Schüler muss bis zu diesem Lebensjahr 

entweder eine Schule besuchen oder eine Lehre machen.  

2. Die Schulpflicht hat erfüllt, wer 10 Jahre lang nachweislich eine Schule besucht hat. (Als Schule gilt auch der 

Besuch einer Lehre mit Besuch der Blockkurse)  

3. Wer eine Lehre beginnen will, muss das 15. Lebensjahr erreicht haben.  

4. Die Schule hat die Pflicht, über die Erfüllung der Schul- und Bildungspflicht zu wachen; sollte eine Nichteinhaltung 

vorliegen, so wird die Zusammenarbeit mit den Ordnungskräften in Anspruch genommen. 

 

Confermo inoltre di essere stato informato sulle seguenti informazioni relative all'obbligo scolastico e all'istruzione:  

1) L' insegnamento è obbligatorio fino al compimento del 18° anno di età, vale a dire che l'alunno deve frequentare la 

scuola o completare un apprendistato entro questa età.  

2) L'obbligo scolastico è assolto da chiunque abbia dimostrato di aver frequentato la scuola per 10 anni. (Anche la 

frequenza di un apprendistato con corsi a blocchi vale come scuola).  

3) Chi desidera iniziare un apprendistato deve aver compiuto 15 anni.  

4) La scuola ha il dovere di monitorare l'adempimento dell'obbligo scolastico e formativo; in caso di mancato 

adempimento, verrà richiesta la collaborazione delle forze dell'ordine. 

Datum/data ______________ 
 

 Rückgabe der Leihbücher  

 Abmeldung Popcorn 

 Mitteilung digitales Klassenbuch 

Gesehen und genehmigt 
 

DER DIREKTOR 
Werner Oberthaler 

 
Grund der Abmeldung-causale del ritiro: 

 
 

Genaue Bezeichnung der neuen Schule /Nome e indirizzo della 

nuova scuola: 
 

Macht eine Lehre als/ Nome dell'apprendistato: 
Mit Abgabe des Lehrvertrages/ Con la consegna del contratto di 
apprendistato 

 

 

 
Unterschrift der Eltern oder der Erziehungsberechtigten  

Firma del genitore o tutore legale 

  

 
 

Unterschrift des Schülers/der Schülerin 
Firma dell‘ alunna/o 

   

   
 


